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Expediati acumulatorii numai dacd acestia prezinta carcasa
intactd. Acoperiti cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorii incat acestia sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Respectati si alte eventuale
norme nationale din domeniu.

Eliminare

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

(=)
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz si acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie eliminati/eliminate
separat. In acest scop, utilizeazi sistemele de colectare
prevazute special.

in cazul evacurii necorespunzatoare la deseuri, produsele
electrice si electronice uzate pot avea efecte ddunatoare
asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza posibilei
existente a unor materiale periculoase.

Acumulatori/baterii:
Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 118).

bbnrapcku

YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

06wy ykasaHus 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

ENPEQYNPEX- MpoueteTe BcHuKHM Npeaynpexae-

HUA, YKa3aHHA, 3an03HaNTe ce ¢
LOEHUE

churypute M TeXHUUECKUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €NeKTPOMHCTpYMeHTa. 1po-
NyCKK NPY CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa No-A0My Morart Aa npe-
[QIM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
3non3BaHuAT No-[ony TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECcKaTa MpeXa eneKkTPOUH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTPOMHCTPYMeHTH (De3 3axpaHBail
kaben).

be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Ma3sete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AOOPE OCBETEHO.
Pa3xsbpnaH1TE UM ToMHK PabOTHW MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3@ UHLUMAEHTH.
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» He paboTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LUEeHa OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK Npaxo-
06pa3Hu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eneKTpouH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepUay UK Nap.

» [ipbKTe feua U CTPaHWUHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAiHKe, AoKaTo paboTute C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. Ako
BHUMaHHETO Bu Bbjie OTKNOHEHO, MOXE A 3arybuTe KOH-
TPONa Haj, eneKTPOUHCTPYMEHTa.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpA6Ba Aa e nop-
XOAALY 32 NON3BaHHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyaii He
ce ionycKa U3MeHAHe Ha KOHCTPYKLUATa Ha Lience-
na. Koraro paboTute cbc 3aHYNeHH eNeKTPOypPeaH, He
M3non3BaiiTte afanTepu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPWTMHANHM LEMNCENU M KOHTAKTHU HaMansaBa pucka ot
Bb3HWUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH ypeaH, NeUKH U XNaguNHU-
uu. Korato 1AN10T0 BY € 3a3eMeH0, PUCKbT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOAA B eNEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLLIABa ONACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He usnon3paiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TO! He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3Bgaiite 3ax-
paHBawuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnaBaHe, AONKP A0 OCTPH pbboBe
MNH 00 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [10BPEOEHH UnK
yCyKaHH kabenu yBenuuaBat pucka oT Bb3HUKBaHeE Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtuTe C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NO0N-
3BaWTe camMo YAbMKHUTENHHU Kabenu, NoaXoAALLM 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. M3M0N3BAHETO Ha YABMKUTEN, NPef-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefja, H3NoN3BaiiTe NpeAnaseH NpekbCe-
Bay 3a yTeUH! ToKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanAaBa OMacHoCTTa oT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaukH Ha paboTa

» bbaere KOHLEHTPUPaHH, cnefeTe BHUMATENHO AEHCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPeANa3nuBo U pa3ymHo. He
M3NoN3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEHU UNK NOA BNUAHUETO HA HAPKOTHUHM BELLECTBa,
anKoXon UNM ynoBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ enekTPOMHCTPYMEHT MOXE [ Ma 3a
NOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HApaHABAHMUS.

» Pabortete c npeana3Ballo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAna3Hu ounna. HoceHeTo Ha MoaXoaALM 3a
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATa fieH-
HOCT IMYHM NPefNasHu CPeaCTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3/1paBy NTbTHO3aTBOPEHH 0DYBKM ChbC CTabUNEH rpai-
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hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansABa pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAO0Ba 310M0-
nyKa.

» W36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKAtouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa N1 Aa nocTaBuTe GaTepuATa, KaKTo U
Npy NpeHacsAHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPEKbCBay € No3uLuaA "nsKknioue-
HO". HoCceHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBWA NPEKbCBaY MM NOJABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHWe, [OKATO NYCKOBMUAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
YBENWUaBa 0OMacHOCTTa OT TPY0BM 3N0MOMYKH.

» [lpenu fa BKNIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNH OT HEero BCUUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH W FaeuHu KniouoBe. [OMOLLEH MHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia PUUMHH
TPaBMH.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Pabortete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Le MoXe-
T€ fla KOHTPONMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA No-Aobpe K no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paborerte ¢ wu-
POKM ApeXH UNK yKpaleHua. [ipbre Kocata U Apexu-
Te cM Ha 6e30nacHo pa3cTosAHMe OT ABUXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe Ipexu, yKpaweHuaTa, AbAruTe KOcU Morat
na bbaat 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLM CE 3BEHa.

» AKO e Bb3MO0XHO U3NON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTEMa, Ce YBepsABaiiTe, e T4 e BKNoUeHa 1
¢hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. 3M0N3BaHETO HA acnupaLy-
OHHa CUCTEMA HaMansBa PUCKOBETE, Ib/IKaLLM CE Ha OT-
Lenswm ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCeAC-
TBHe Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 3a HamansABa-
He Ha BHUMaHHUETO 1 NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTBUE MOXE ia
NPean3B1Ka TEXKW HapaHABaHKWA CaMo 3a YaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNUBO OTHOLIEHHE KbM ENeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenta. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho Tax-
HOTO NpeAHa3HaueHue. Llle pabotute no-nobpe
no-besonacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eNneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3a[1aZl€H1A OT NPOM3BOAMTENSA JUANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He usnonseaiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, UHUTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpefeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe [ia bbfie M3KNIOUBAH U BKIOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, € onaceH U TpabBaa fa bbae pe-
MOHTUPaH.

» Mpepu pa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U Aa € feHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Wencena oT KOHTAaKTa, Pecn. H3Baxaan-
Te BatepuATa, ako e Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa

OMacHOCTTa OT 331eHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA No
HEeBHUMaHKe.

» CbxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ha MECTa, Kb-
[ieTo He MoraT Aja 6baaTt focTuruaty ot geua. He go-
nyckaiite Te fia 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NH Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
notpebuTenu, eneKkTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMaCHH.

» Mopabpxaiite 4obpe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepsaBaiite Aanu NoABUXKHUTE 3Be-
Ha (yHKLMOHMPAT be3yKOPHO, fanu He 3aKNHHBAT, Aa-
NW MMa cUyNeHH UMK NOBPEAEHH AeTaiNu1, KOUTO Hapy-
LUABAT UMK U3MEHAT (DYHKLUMUTE HA eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar pemMoH-
TUpaHK. MHOro OT TPYA0BUTE 3MONOMYKH Ce Ib/KAT Ha
Hemobpe nofmbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M YKCTH. [Jobpe NoaabpKaHUTE PEXELLW UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbbOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HWe U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, AOMBIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpa3Ho HHCTPYKUMKTE Ha NnpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyu, KOUTO TPAOBa Aa u3NbAHUTe. U3-
NON3BaHETO Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NpefBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS MPUMOXKEHUS MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYLOBM 3M10MOMYKH.

» MoaabpxaiiTe APbIKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YNCTH
¥ HeOMacneHH. Xmb3raBuTe APbXKK U PbKOXBATKK HE
no3BonsABart besonacHata pabota v 40BPOTO KOHTPONUPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWKBAHE Ha HEoUaK-
BaHa CUTyaLuA.

TPUXXNUBO OTHOLLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH

€eNeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha aKymynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbyBaHK
oT Nnpou3BoguTens. Koraro u3nonasare 3apsfHu ycT-
POVCTBA 3a 3apex/aaHe Ha HeNOAXOAALLM aKyMyNaTOPHK
batepuu, CblLieCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3MOoN3-
BaiiTe cCaMo NpeABUAEHUTE 332 CbOTBETHUA MOAEN aKy-
MynaTtopHu 6aTepuu. V13non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuu Moxxe Aa Npean3BMKa TpYA0Ba 3110-
nonyka u/unu noxap.

» [lpenna3Baiite HeM3NoN3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
]PMM OT KOHTaKT C ronemMu Un1 Manku MeTanHu npeame-
TH, HaNp. KNamepHu, MOHETH, KNIOYOBe, MMPOHU, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbi KaTo Te MOrarT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. MocnencTBUATA OT KbCOTO ChefMHEHWE MOraT
[nia bbaaT U3rapsaHWsA UK Noxap.

» [pu HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT HesA MOXKe Aia U3Teue enekTponut. Usbareaiite
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KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbNpeku ToBa Ha koxara Bu no-
najiHe eNneKTPONKT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. AKO eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06UNHO M3NNaKBaHe NOTbpCeTe NOMOLY OT ne-
Kap. EnekTponuTbT MoXe Aa Npean3BuKa M3rapAHuA Ha
KoXara.

» He usnon3gaiite akymynaropHa 6atepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOMTO Ca NOBPEfieH! UMK C U3MEHeHa
KOHCTPYKLMA. [10BpeeHn UK U3MEHEHU aKyMyNaTOpHU
baTepuu Morat fja ce Bb3nnaMeHsT, eKCI0AUpaT Uiu aa
NpPean3B1KaT HapaHABaHKA.

» He u3naraiite akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
TemnepaTypu UNKM OrbH. V3anaraHeTo Ha OrbH UK Temne-
patypu Hag 130 °C Morar fia NpeAr3BUKaT eKCMNO3uH.

» CnasBaiTe BCHUKH YKa3aHHA 3a 3apex/iaHe Ha akymy-
natopHata 6atepus; He Al 3apexpanTe, ako Temnepa-
Typarta i e U3BbH iHaNa30Ha, NOCOUEH B MHCTPYKLUH-
Te. HenpaBUnHOTO 3apex/aaHe Unu 3apexaaHeTo npu
Temneparypy M3BbH AOMYCTUMUA AMaNa3oH Morar fja yB-
pepnnT batepusATa M yBeNMuaBaT onacHoOCTTa OT NoXxap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudULUpaHHU cneLuHanuc-
TH M €CaMO C M3NMON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPEeAEHN aKyMyNnaToOpHU
batepun. PeMOHTBLT Ha akyMynaTopHu batepuu TpabBa
[1a ce M3BbPLLBA CaMO OT MPOM3BOAMTENA UM OT OTOPU3H-
paH cepBu3.

Yka3saHus 3a 6e3onacHoCT 3a BAHTOBEPT C
XpanoBHK

» Korato u3nbnHABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONMacHOCT (hMKCaTOPbT Aa 3acerHe CKPUTH Nog no-
BbPXHOCTTa NPOBOAHMLM NOA HanpeXeHue, Jonupan-
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTa CaMo [0 eNeKTPONH3UPaHUTe
NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [1p1 KOHTAKT Ha (huKCa-
TOPa C NPOBOAHMK NOJ HANPEXeHKe e Bb3MOXHO Hamnpe-
XEHMETO [1a Ce Npeaajie No MeTanHuTe ieTainn Ha enexT-
POMHCTPYMEHTA U TOBA fla NPeAU3BUKA TOKOB YAap.

» U3non3Baiite noaxoaAwM npubopu, 3a Aa oTKpUeTe
€BEHTYaNnHo CKPUTH NoA NOBbPXHOCTTa Tpbbonposo-
[, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHULM NOA HANpPEeXeHNe MOXe Aa NPeAn3BIKa No-
ap 1 TOKOB yaap. YBPEXAaHETO Ha ra30mpoBoz] MOXe Aa
[0Befie 710 eKCnnosus. YBpeXxnaHeTo Ha BOAONPOBOS
NPeaM3BUKBA 3HAUUTENHW MATEPHANHM LLETH.

» [IpbXTe eneKTPOUHCTPYMeHTa 3ApaBo. [1py 3aB1BaHe
11 pa3BKBaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO [1a Bb3HUKHAT CHn-
HW PEaKLMOHHU MOMEHTH.

» OcurypaBaiite 06paborBanus gerain. [letain, 3axsa-
HaT ¢ NOAXOAALLM NpUCTOCobneHus unu ckobw, e 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO M CUIyPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKUTE
C pbKa.
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» [pu noBpexaaHe U HeNPaBUNHA €KCNNOATaLMA OT
aKymynatopHarta 6arepus morart ja ce OTAENAT NapH.
AKymynaTtopHata 6aTepus Moxe Aa ce 3ananv unu aa
ekcnnogupa. [orpuxete ce 3a 406po NPOBETPABaHE U
Nnpu onnakBaH1A ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapute Morar
[1a PA3/ipa3HAT IUXaTENHUTE MbTULLA.

» He npomensiiTe 1 He oTBapAiiTe akymynaTopHara ba-
TepuA. CblecTByBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO Cb-
efMHEHHe.

» AkymynatopHata batepus Moxe Aa 6be noBpefseHa
OT OCTPH NpeAiMeTH, Hanp. NUPOHH MU OTBEPTKH, UMK
OT cunHu yaapu. Moxe fja bbaie Npear3BUKaHo BbTPeLL-
HO KbCO CbefIMHEHME M aKyMynaTopHaTa batepus Moxe fia
ce 3ananu, fia 3anyluu, ja eKCrno[nupa unu aa ce nper-
pee.

» Usnon3Baiite akymynatopHara batepus camo B
NpPOAYKTH Ha npou3BoauTens. Camo Taka 1A € npeana-
3€Ha 0T OMacHo 3a Hesl NPETOBapBaHe.

Mpepna3sBaiite akymynaropHara barepus ot
BUCOKM TEMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha
NPOAbMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHa
CNbHYEBA CBETNHHA, OMbH, MPbCOTHA, BOAA U
OBNaXKHABaHe. VIMa 0nacHOCT OT eKCNNO3ua 1
KbCO CbeflHEHHE.

» o Bpeme Ha paboTta paboTHHUTE HHCTPYMEHTH MoraT
na ce HaropewAT! Mpu cmAHa Ha paGoTHUA UHCTPY-
MEHT CblL,eCTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe. 3a a 13-
BafuTe paboTHMA MHCTPYMEHT, U3NON3BaiTe NPeAnasHiu
PbKaBULM.

CumBonu

CnenHuUTe CUMBONKM MOTaT Aa bbaaT BaXHM B NpoLieca Ha eKc-
nnoatauus Ha Balums enekTporHCTpyMeHT. Mons, 3anoMHe-
T€ CUMBO/IUTE W 3HAUEHHETO UM. [TPABMITHOTO UHTEPNPETH-
paHe Ha CHMBONHUTE W TAXHOTO 3HaueHue Lye Bu nomorHar
npu N0-A0HPOTO M NO-CUryPHO NON3BAHE HA ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

CHMBONH 1 TAXHOTO 3HAUEHHE

[TpOTOKONMPAHETO Ha JaHHM € aKTUBHpPa-
HO B HaCTOALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPY KWK 3a 6esonacHocT. Mponycku
Npu CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMHTE 3a be3o-
MacHOCT W ykasaHWATa 3a pabota Morar fia
“Mar 3a nocnefcTs1e TOKOB yaap, noxap 1/
UMK TEXKK TPABMH.

Mons, umaiiTe npeaBua n30bpaxeHnaTa B NpefHara uact Ha

PbKOBOACTBOTO 3a pabota.

Bosch Power Tools
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MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOUHCTPYMEHTBT € NpefIHa3HaueH 3a 3aBUBaHe 1 pas-
BMBaHe Ha BUHTOBE, KaKTO U 3a 3aTAraHe 1 pa3BuBaHe Ha
raiku B CbOTBETHO NOCOYEHHUTE Mana3oHK Ha AMaMeTbpa.

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10
1306paXeHNeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rpadhuuHaTa
CTPaHMLA.

(1) THe3no 3a paboTeH MHCTPYMEHT

(2) MpeskniouBaten 3a Nocokara Ha BbpTEHE

(3) CmasoueH Hunen

(4) PokoxBaTka (M30n1MpaHa NOBbPXHOCT 3 3axBalliaHe)
(5) Motpebutencku uHTEPdENC

(6) ByToH 3a OTKNIOUBAHE Ha akyMynaTopHarta barepus
(7)  AxkymynatopHa batepus

(8) Myckos npekbcBay

(9) bBnokax3a BKnouBaHe

(10) PabotHa ceetnuHa (cBetoamon)

(11) ByToH 3a pexum

(12) WHaukaTop 3a pexum

(13) PaboTeH MHCTPYMEHT

TexHUUeCKH AaHHU

AKyMynaTopeH BUHTOBbPT GRC 18V-60
C TpecyoTka

KartanoxeH Homep 3601 JN8O..
HomMWHanHo HanpexeHue V= 18
060poTH Ha npaseH xop" min! 400
Makc. BbpTALL MOMeHT" Nm 60
Makc. AMameTbp Ha BUHTOBE mm M12
'He3[10 3a paboTeH UHCTpY- n3/8"
MeHT

Terno® kg 1,3-2,4
lpenopbunTenHa rTemnepa- © 0...+35
Typa Ha OKONHaTa cpefa npu

3apexpgaHe

PaspeLueHa Temneparypa Ha © -20...+50
OKOMNHaTa cpefa npy pabo-

T1a” v Npu cknagMpaxe

[TpenopbumnTenHu akymyna- GBA 18V...
TOPHH baTepun ProCORE18V...

AKymynaTopeH BUHTOBbPT

C TpecuoTka
[TpenopbunTenHu 3apsaaHu GAL 18...
yCTPOMCTBA GAX 18...

GAL 36...

A) UsmepeHo npu 20-25 °C c akymynatopHa batepus GBA 18V
2.0Ah

B) Wamepero c GBA 18V 1.5Ah v GBA 18V 12Ah.

C) orpaHuueHa npou3BOAMTENHOCT NPK TeMnepaTtypu noa < 0°C

CTOWMHOCTHTE MOraT Zia Bapupar Cnopes NpoayKTa 1 Aia 3aBUCAT 0T yC-
NOBUATA Ha ynoTpeba 1 Ha okonHata cpefa. [JombiHWTENHA MHGOPMa-
uua Ha www.bosch-professional.com/wac.

WUHdopmauus 3a usnbuBaH wym U BUbpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LLIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMAcHO
EN62841-2-2.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpPaHHA LLIYM OT ENEKTPOMHCTPYMEHTA
0BMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 81 dB(A);
MOLLIHOCT Ha 3ByKa MoliHocT 89 dB(A). Heonpeaene-

HocTK = 3dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUDpauuuTe a, (BEKTOpHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 62841-2-2:

3aBuHTBaHe: a, = 7,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

lMocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTala HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbIMacHo NpoLeaypa, onpeaeneHa u MoXe fia CnyXu 3a
CpaBHABAHE C APYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca Noaxoas-
LW CbLLIO TaKa 3a NpeBapHTENHa OLIEHKa Ha EMUCHUTE Ha
BUOpALIMHM 1 LyM.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LUYM ca NPeLCTaBUTENHN 32 OCHOBHMUTE NPUNOXEHUs Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1e U3MON3BaH 3a APYrv 1eUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH UNHK be3 HeobX0aMMOTO TEXHHUECKO 00CyXBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHUTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe 1a ce pa3nuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNHU-
un BUOpaLMKTe W LWyMa Npes neprofia Ha Noi3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLIEHABAHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpabBa ia
Ce OTUMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoUueH unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa by Morno 3Hauu-
TEeNHO [1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALIMK W LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpenanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelLus C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe ToNNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pabotHuTe
CTbNKK.

AkymynatopHa 6atepua

Bosch npoaasa akymynatopHu MHCTPYMEHTH 1 6e3 akymyna-
TopHa barepus. [lanu B 0bema Ha fjocTaBkara Ha Bawms
€1EKTPUUECKN MHCTPYMEHT Ce CbbpiKa akyMynatopHa bare-
PHA, MOXETE [1a HayuuTe OT OMaKoBKaTa.
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3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» W3nonsBaiite caMmo nocoueHnte B pasaena TexHuuec-
KM JaHHH 3apAAHM ycTpoicTBa. Camo Te3u 3apAfiHM YCT-
poWcTBa Ca NOAXOAALLM 33 U3N0N3BaHaTa BbB Bawus
€NeKTPOUHCTPYMEHT IUTUEBO-HOHHA akyMynaTopHa bare-
pus.

Ykasauue: [IUTMeBO-HOHHUTE aKyMynaTopHH batepuu ce

[0CTaBAT YaCTUUHO 3apefieHH NoPaaK MeXaYHaPOAHUTE

NPeAnMcaHna 3a TpaHCNopT. 3a fia Ce rapaHTMpa nbHaTta

MOLLHOCT Ha aKyMynatopHata batepus, 3apefeTe A HamblHO

npeay nbpeara ynorpeba.

MocTaBAHe Ha akymynaTopHata batepus

BkapaliTe 3apefeHara akymynatopHa 6atepus B rHeafnoTo 3a
akymynatopHa batepus JokaTo yceTuTe npellpakBaHe.

U3BaxxaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus

3a u3BaxaHe Ha akymynaTopHata barepua HaTucHeTe byTo-
Ha 3a 0cB0bOX1aBaHe W U3[bpnaiTe akyMynatopHara bare-
pus. Mpu ToBa He npunaraiite cuna.

AkymynatopHata batepua pasnonara ¢ 2 CTeneHu Ha 3acto-
nopsiBaHe, ¢ KOETO Ce NPEefOTBPATABA U3MARAHETO 1 NP Ha-
TUCKaHe No HeBHUMaHKe Ha fiebnokupalma byToH. Korato
aKymynaropHara batepus e nocTaBeHa B eNeKTPOMHCTPY-
MEHTa, Ce NPUAbPXKA B HY)XKHATA NO3WLMA OT NPYXKKHa.

WHpgukaTop 3a akymynartopHata 6arepus
YkasaHue: He Bceku TMM akymynaTopHa batepus pasnonara
C MHAMKATOP 33 CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe.

3eneHnTe CBETOANOAM Ha MHAMKATOPA 33 aKyMynaTopHara
baTepuna NoKa3Bar CTeneHTa Ha 3apefeHOCT Ha akyMynaTop-
Hata batepus. [opaau CbobpaxeHs 3a CUrypHOCT NPoBep-
KaTa Ha CTeneHTa Ha 3apefieHOCT & Bb3MOXHa Camo KOrato
€NEKTPOMHCTPYMEHTBT € B MOKOM.

3a[1a BUAMTE CTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha baTepuaATa, HaTuc-
HeTe byTOHa 33 MHAMKALMA @ UnK ax. TOBA € Bb3MOXKHO Cb-
LL{0 ¥ NPH U3BafieHa akyMynaTopHa batepua.

Ako cnep HaTUcKaHe Ha byTOHa 3a MHAKMKALIMA He CBETU HUTO
€[IMH CBETOAMOL, aKyMynatopHarta batepus e noBpeaeHa 1
TpAbBa Aa bbae 3ameHeHa.

AkymynatopHa 6atepusa moaen GBA 18V...

Csetoauop Kanauuter

HenpekbcHarto ceteHe 3 x 3eneHo 60-100 %
HenpekbcHarto ceteHe 2 x 3eneHo 30-60 %
HenpekbcHarto ceteHe 1 x 3eneHo 5-30 %
Mwrawa ceetnuHa 1 x 3eneHo 0-5%
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AkymynatopHa 6arepus moaen ProCORE18V...
W

Caetoauoa LELENT ()

HenpekbcHato ceTeHe 5 x 3eneHo 80-100 %
HenpekbcHarto ceteHe 4 x 3eneHo 60-80 %
HenpekbcHarto ceteHe 3 x 3eneHo 40-60 %
HenpekbcHato ceTeHe 2 x 3eneHo 20-40 %

HenpekbcHato ceteHe 1 x 3eneHo 5-20 %
0-5%

Mwuraiua ceetnnHa 1 x 3eneHo

Yka3aHuA 3a onTuManHa pa60Ta C
aKyMynaTtopHarta barepus

lpennasBaiiTe akymynatopHata batepus ot Bnara v BoAa.
CbxpaHnABaiiTe akymynaropHata batepus camo B Temnepa-
TypHU1s ananasoH ot —20 °C po 50 °C. Hanp. He ocTaBaiTe
akymynatopHara batepus npes naToTo B aBTOMODBKA Ha
CIbHLE.

lMeproanuHo NouncTBanTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH Ha aKy-
MyriaTopHata batepus C Meka uuCcTa M Cyxa ueTka.
CbluecTBeHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexpaHe
rnokasBa, ue akymynatopHata barepus e usxabeHa v psibea
na bbie 3amMeHeHa.

CnasBalite ykasaHusTa 3a bpakyBaHe.

MoHTtupaHe

» WUsBaxpaiite OT eNEKTPOUHCTPYMEHTA aKyMynaTopHa-
Ta 6atepua npeau BCAKAKBY AEHHOCTH MO eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaapbkKKa, CMAHA Ha MUHCTPYMEHT
u Ap.). CblyecTByBa ONacHOCT OT HApaHsABaHe NpK 3a-
[JeNCTBaHe Ha NyCKOBKA NPEKbCBAY M0 HEBHUMaHHe.

CMAHa Ha HHCTPYMeEHT (BX. chur. A)

» Mpepy u3non3eaxe Ha paboTeH MHCTPYMEHT ce yBeps-
BaiiTe, ue TOM e 3aXBaHaT 34PaBo B NaTPOHHMKA. AKO
PabOTHUAT UHCTPYMEHT He e 3aXBaHaT 3[1paB0 B NaTPOH-
HWKa, MOXe Mo Bpeme Ha paboTa fia ce U3BaaH, C KOeTo ia
CTaHe HeynpaBnaem.

Mocrasete paboTHMA MHCTPYMeEHT (13) Ha ueTMpUCTEHa Ha

rHesgoto (1).

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

» [locTaBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikata camo KOrarto e W3KnHueH. BopTawumaT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXeE ia Ce U3METHE.

HacTpoiiBaHe Ha nocoKaTa Ha BbpTeHe
(Bx. dour. B)

» 'naBaTa Ha BUHTOBEPTa C TPECUOTKa U NPEBKNIoYBaTe-
NA 32 NOCOKATa Ha BbpTeHe MOraT 1a ce HaropewaT
npu pa6ota. MMa onacHoCT OT U3rapsiHe NPH KOHTAKT.
OcTaBeTe BUHTOBEPTA C TPECUOTKA f1a Ce OXNAfM.

Bosch Power Tools
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C nomoliTa Ha npesKntousatens (2) MoXeTe fia CMeHATe no-
CoKaTa Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTpyMeHTa. ToBa obaue He
€ Bb3MOXHO NPK HAaTUCHAT MYCKOB NpekbeBau (8).

[leceH xoa: 3a 3aBUHTBaHE Ha BUHTOBE M 3aTsAraHe Ha ranku
3aBbpTeTe NPEeBKNI0YBaTENsA 3a N0coKara Ha BbpreHe (2) 06-
paTHO Ha YacoBHMKa.

NaB xop: 3a pasxnabeaHe, pecn. pa3B1BaHe Ha BUHTOBE 1
raikv 3aBbpTETE NPEBK/IOYBATENA 3a NOCOKATa Ha

BbpTeHe (2) N0 UacoBHMKa.

BkniouBaHe ¥ U3KnOUBaHe

Ykasaunue: OTKntoueTe NycKkoBMA Npekbeaay (8) karo usby-
TaTe bnokaxa 3a BkntousaHe (9) B nocoka @ Harope (BX.
¢ur.D).

3a BKNIoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETe U 3aj-
PbXTE MyCKoBMA Npekbeaay (8).

PabotHara ceeTnuHa (10) CBETH NPH YACTUUHO UMK HAMBAHO
HaTMCHaT NycKoB NpekbcBau (8) v npu HebnaronpuATHAU
CBET/IMHHU YCNOBUA NOA0DPsABA BUAMMOCTTA B 30HaTa Ha pa-
bota.

3a 12 U3KNIOUNTE eNIeKTPOMHCTPYMEHTA, OTNYCHETE NyCKo-
BMA Npekbeaau (8).

YkasaHue: 3aknoueTe nyckoBua npekbeaau (8) cnep kpas
Ha paborara kaTo u3byTaTte bnokaxa 3a BknousaHe (9) B no-
coka@ Hagony (Bx. cour. D).

MoTtpebutencku untepdeiic

Motpebutenckuat uxtepdeic (5), BX. dur. C, cnyxm 3a
npeaBapuTeneH u3bop Ha pexuma.

MpeaBaputeneH u3bop Ha pexxuma

C byToHa 3a pexxum (11) moxeTe fja u3bepete xenaHusa pe-

UM Ha 3 CTENeHH.

HatucHete byToHa 3a pexwm (11) notorasa, A0KaTo xenaHa-

Ta HaCTPOMKa B MHAMKATOPa 3a pexum (12) He ce curHanu-

3upa.

Heobxoaumara ckopocT Ha BbpTeHe 3aBUCH 0T 0bpaboTea-

HWsA MaTepHan U KOHKPETHUTE PaboTHM YCNOBKA 1 Ce onpe-

[NIeNsA Hal-TOYHO upe3 U3NpobBaHe Ha NPaKTHUKa.

Torque YkaszaHue: pacukara 3a npeBapuTeneH us-
Dop Ha PeXUM CNYXH KaTo pediepeHLa 1 He
npeacTaBnABa AeNCTBUTENHUTE CTOMHOCTH.

MoaabpxKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NouUCTBaHe

» U3Baxgalite OT €NEKTPOUHCTPYMEHTA aKyMynaTopHa-
Ta baTepua npean BCAKAKBH AHHOCTH N0 eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaapbkKKa, CMAHA Ha UHCTPYMEHT
u ap.). CblecTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe NpH 3a-
[NIe/CTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBau M0 HEBHUMAHKE.

» 3apapabotute gobpe 1 6e3onacHo, nopAbpxKaiiTe
YUCTH eNeKTPUYECKNA MHCTPYMEHT U BeHTUNALHOHHH-
Te OTBOPH.

KnuenTcka cny)ba U KOHCYNTaLua OTHOCHO
ynotpebara

OTaenbT 3a 06CNy)XBaHe Ha KNMEHTH 0TroBapA Ha Balwuute
BbMPOCH OTHOCHO PEMOHTA M NMofApbXKKaTa Ha Baluus ypen,
KaKTO M OTHOCHO PE3EPBHH UacTH. UepTexu Ha uacTute B
paarnobeH BUA M MHOPMALIMA OTHOCHO PE3EPBHU UACTH Lie
HamepuTe Cblyo TyK: www.bosch-pt.com

EKMMbT 3a KOHCYNTaLMH 3a ynoTpeba Ha Bosch wiye Bu nomor-
He C Y10BONCTBKE, ako MMaTe BbMPOCH OTHOCHO HalluTe
YPEMU W TEXHUTE NPUHAINEXHOCTH.

[pu BCAKAKBW YTOUHWTENHM BbNPOCH U NOPbUKK HA pe3epB-
HM UacTH, MOnA, NoCouBaiTe HenpemeHHo 10-Ludperns
MaTepuaneH HoMep, NOCOUeH Ha hupmeHara Tabenka Ha
ypena.

Bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)

®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[lonbNHUTENHU afipeck Ha CEPBH3H Le HaMepHTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

lpenopbuaH1Te NUTUEBOMOHHM aKyMynaTopHK batepun
MOANeXaT Ha U3UCKBaHMATA HA 3aKOHOATENCTBOTO 3a onac-
HU ToBapH. MoTpebUTenaT MoXxe Aa TpaHCNOPTUPa akyMyna-
TOpHUTE HaTepuu no mbTuiaTa b6e3 JOMbAHUTENHN YCTOBHA.
Mpw ekcneaupaxe oT TPETU CTPaHK (Hanp.: Bb3flyLLeH TPaHC-
MnopT WK creguuma) TpabBa 1a ce B3eMat Nofl BHUMaHWe
cneLuantu U3UCKBaHWA KbM OMakoBKaTa M MapKMpoBKaTa.
3a LienTa npyM NoaroToBKaTa Ha NakeTMPAHEeTo Ce KOHCYNTH-
pauTe C eKkcnepT B CboTBETHaTa 0bnact.

Manpatuyaiite akymynaTopHu batepun camo ako KoprnycbT UM
He e NoBpe/eH. M30n1panTe KOHTAKTHUTE KNEMH C U30NUp-
6aHa v onakoBaiTe akymynaTtopHara batepus Taka, ue Aa He
MOXXe [1a Ce NpeMecTBa B onakoBkara. Mons, cnassaiTe 1
M3WUCKBAHWATA HA MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

bpakyBaHe

ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
TEPUM W IOMbIIHUTENHWTE NPHUCMIOCOBNEHHS
TpAbBa fa 6baat npeaasaHu 3a 0NON30TBOPA-

BaHe Ha CbibpXKallMTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He 13xBbpnsiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-
MYnaTopHU UNK 0BUKHOBEHM BaTepuu npu bu-
TOBUTE OTNafbLK!

Camo 3a ctpanu oT EC:
HeroanuTe 3a ynotpeba enekTpOMHCTPYMEHTHU 1 IeDEKTHUTE
WNY U3PasxofBaHu akyMynaTopH1/0bMKHOBEHH baTepun
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TpAbBa ja ce U3XBLPNAT pasfenHo. Manonssarite npensuae-
HWUTE CMCTEMM 3a CbbupakHe.

TPy HENPaBMHO U3XBbPNAHE M3Ne3NK oT ynotpeba enexT-
PUUYECKKU U eNEKTPOHHKU Ypeau morat fia UMat BpeaHu ed)EK’
TW BbPXY OKO/HaTa CPefia M YOBELLIKOTO 3/ipaBe nopaau
€BEHTYa/IHO HaZMuKe Ha OMaCHM BeLLeCTBa.

AKyMynaTopHu unu o6uKHoBeHH batepuu:
NutneBo-HOHHK:

Mons, cna3saiTe yKasaHuATa B pasaena TpaHCNopTMpaHe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 124).

MakepoHcKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH npepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPUUHH anaT

4] nPEAY- Mpouwutajte ru cute 6e36eAHOCHH
NPEQYBAHSE npeaynpeayBakba, UNYCTPALUM U
cneuyrduKaLMu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNeKTPHUUEH anart. HenpuapxxyBareTo [0 cUTe
ynatcTBa NpUNOXeHU NOAONY MOXE Aia JOBELE 10 CTPYEH
YIap, NoXap 1/Unu TeLK1 NoBpeau.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpUCTEtbe U 3a BO HAHWHA.
MoumMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npeaynpefyBatba Ce OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopHCTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTo KopucTaT
barepuu (akymynatopcku).

be3beaHocT Ha paboTHHOT npocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro uucT U fobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TeMHW NPOCTOPHM MOXe Aa
[10Be/aT 10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3HBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananueu
TEUHOCTH, FracOBM WK NPawMHa. ENeKTpuuHH1Te anarv
€03/[1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npatiuHara
WNU racoBMTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NojaneKy aofeka
paboTute co enekTpuueH anar. HeBHUMAHMETO MOXeE
[1a Npev3BUKa aa u3rybute KoHTpona.

Enektpnuna 6e3bepHoct

» MpuknyuoKoT Ha eNeKTPHUHHUOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha NnpuknyuHuuara. Hukorau He ro
MeHyBajTe NPUKNYuoKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
apjanTepH co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHM anaTu.
HeunsmeHeTHTE NPUKMYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHULA
rO HaManyBaaT PU3NKOT OZ, CTPYEH YAap.

» U3berHyBajre TeneceH KOHTaKT o 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PafiHjaTopH,
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METanHH NaHLYU ¥ NAJUNHULK. [10CTOW 3roNeMeH pU3nK
0f} CTPYEH yAap aKo BaLLETo TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajre enekTpUUHUTE anNaTh Ha AOXKA UK
BNAXKHM YCNOBH. AKO Bie3e BOa BO eNEeKTPUUHMOT anar,
Ke Ce 3rofeMmu pUKKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bleuekwe Ui
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNneKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky op oraH, Macno, 0CTpu
MBHLY UNW NOABWXHY fienoBH. OLITETEHN UK
3anneTkaHy kabnu ro 3ronemyBaar pU3WKOT Of CTPYEH
yAap.

» Mpu paboTa co eneKTpHUUEeH anaT Ha 0TBOPEHO,
KopHcTeTe npofionmkeH kaben coopBeTeH 3a
HapBopeluHa ynotpeba. KopucTereto Ha kaben
COOZBETEH 3a HaflBOPeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3KKOT OfI CTPYEH Yaap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe Co eneKTPUUEH anat Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTeTe 3aIUTUTEH YpeA 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PM3MKOT OfL CTPYEH Yaap.

Nuuna be3bepHoct

» bupete BHUMaTenHW, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOpPUCTETE ENEeKTPHUUEH anaT aKo CTe YMOPHU UNK nog
[1ejCTBO Ha APOrH, aNKOXON WNH NEKOBH. EneH MoMeHT
Ha HeBHUMaHKe floaeka pPaboTuTe Co eNeKTPUUHKTE anatu
MOXe [1a 0Be/IE 10 CEPUO3Ha IMUHa NOBpefa.

» KopucTeTe nHuHa 3awuTuTHa onpema. Cekorail HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMma, Kako Ha fp.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beHOCHU UEBNM KOMLLTO He ce
NU3Taar, WeM UMW 3alTHTa 3a YILU, KOULLTO Ce KopHCTaT
32 COO/IBETHH YCNOBH, Ke I0BEaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEAU.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT € UCKNYueH Npea Aa ro BKNyunTe 8O
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
WNKU HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha €NeKTPUYHUTE anatm co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha eN1EKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUeH, MOXe [1a Npeau3B1ka Hecpeka.

» OTcTpaHeTe KaKOB 6MNO KNyY 3a perynupare Unu
¢hpaHuUycKM KNy npea Aa ro BKNy4YuTe eNeKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK KNyy UnK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA eNEKTPUUHKOT anaT MoXe Aa AoBefe
110 NWYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHnuyBatbara. [ocrojaHo
0ApXyBajTe CooABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa N10700pa KOHTPONa Ha eNEeKTPUYHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Ob6neuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
oA NoABWXHUTe AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WM [loNTaTa Koca MOXKe fia Ce 3aKauar 3a NOABUKHUTE
NIeNnoBHU.
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ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Akumulatorowy  Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
Klucz rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
grzechotkowy Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
raénovy snasledujicimi normami:
Zroubovak Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
raéhovy snasledujdcimi normami:
IR ovas Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus racsnis Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
T idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3aaBnenue o cootBetTcTBUM EC Mbl 3asBnaem noA Hatly eAWHONNWUHYHO OTBETCTBEHHOCTb, YTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYnATOpHbI  ToBapHbii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
W BUHTO- BepTC HWXeYyKa3aHHbIX IUPEKTUB U paCI'IOpH)KeHVIﬁ, a TaKXe HUXeyKa3aHHbIX
TPelwoTKo# GIOTOI X
TexHWuecKan AOKYMEHTaLWsA XPaHUTCA V:
uk 3asaBa npo BignoBigHicTb EC Mwu3asaBnsEeMO nia Hally 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICT, L0 Ha3BaHi
AKymynsTopHa  ToBapHMil Homep BUPO6M BIANOBIAAIOTb YCiM UNHHUM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
BHKpYTKa 3 i pO3NOPAIKEHD, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
XPanoBHKoM TexHiuHa JoKyMeHTaLlia 3bepiraeTbes y: *
kk EO caikecTik Marnympgamacbi 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEH/E K3blFaH
Tapcbinaarbl 6ap  OHiM HeMipi [VPEKTUKanap MeH XapnblKTapAblH THICTi KaFMAanapblHa CAMKECTIriH XaHe
aKKyMYNATOPAbIK TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
6ypaybiw TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cé produsele mentionate corespund
Surubelniticu  Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
A EnEn cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
T Documentatie tehnica la: *
bg EC neknapauus 3a CboTBeTCTBHE C mbHa OTFOBOPHOCT HUe ieKnapupame, ue NOCOUEHUTE NPOAYKTH
Akymynatopes  KaranoweH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKH BalMHU U3UCKBAHHWS Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbute
BHHTOBBPT € M0-40NY M CbOTBETCTBA HA CNEHHUTE CTaHAAPTH.
TpecuoTka TexHuuecka OKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AiroBOPHOCT U3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE NPOM3BOAM CE BO
Barepucku Bpoj Ha gen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PEneBaHTHH 0Apenby Ha cneaHuUTe perynatmeim 1
0ABPTYBaY cO MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
KpLKanka TexH1uKa JOKYMeHTauuja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida su u
eIt skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Akumulatorski  Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
vijaénik z ragljo standardom.

Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
raévasti izvijaé da su sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akuga narre- Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kruvikeeraja kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  Kaari sekojosiem standartiem.
spridrata Tehniska dokumentacija no: *
skriivgriezis

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis

Gaminio numeris

Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.

terkslinis Techniné dokumentacija saugoma: *

suktuvas

GRC 18V-60 3601 JN8 000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU EN62841-2-2:2014
2011/65/EU ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
Tt B> [V Nesd—
-

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 14.11.2024
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Declaration of Conformity

Cordless ratchet wrench Avrticle number
GRC 18V-60 3601 JN8 000

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
EN62841-2-2:2014

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations) by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Steve Neumann Martin Sibley
Regional Business Director UK & Ireland Business Operations and Aftersales Director

=N

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 14/11/2024
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